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1 x caméra IP

Guides de 
démarrage rapide

Installation de la caméra

A

Caméra IP HD 2.1 mégapixels Dôme PTZ
DNZ30TL2RGuide de connexion rapide

Pour  obten i r  de  l 'a ide, v i s i tez  l 'adresse

4 x ensembles de 
boulons de fixation

• L'installation de ce produit doit être faite par deux personnes.
• Utilisez les câbles d'alimentation appropriés afin d'éviter tout risque d'incendie ou 

de décharge électrique.
• Cette caméra fonctionne uniquement avec une source d'alimentation électrique de 

24V AC. Veuillez utiliser le bloc d'alimentation fourni, ou un bloc d'alimentation 24V 
AC réglementaire.

• Assurez-vous d'installer la caméra dans un endroit pouvant supporter le poids de la 
caméra.

• Les pièces internes de la caméra ne sont pas réparables par l'utilisateur. Ne pas 
démonter la caméra.

• Ne pas nettoyer le couvercle de la lentille à l'aide d'un nettoyeur abrasif. Veuillez 
utiliser un chiffon pour nettoyer le couvercle de la lentille.

• La caméra peut être utilisée à l'extérieur (IP66), mais elle ne peut pas être immergée 
dans l'eau.

Mesures de sécuritéDimensions et poids

Installation de la caméra (suite) Installation de la caméra

Poids

Avec montant mural : 
16,6 lb / 7.6kg Cet équipement a été examiné et s’est avéré conforme avec les limites pour un dispositif 

numérique de classe A, conformément à la partie 15 des règles de la FCC. Ces limites sont 
conçues pour assurer une protection raisonnable contre l'interférence lorsque l'équipement est 
utilisé dans un établissement commercial. Cet équipement produit, utilise et peut émettre de 
l'énergie de radiofréquence et s'il n'est pas installé et utilisé selon les instructions, peut causer 
de l'interférence nuisible aux radiocommunications. L'utilisation de cet équipement dans une 
résidence est susceptible de causer des interférences nuisibles et l'utilisateur devra corriger, à ses 
frais, les fréquences émises.

Avis de la FCC

1 2 3

2 x clés Allen

Insérer la carte microSD (en option) et 
réinitialiser la caméra

Les plus récents logiciels et manuels sont 
disponibles à l'adresse :

1. Entrée d'alarme : Connectez la caméra à jusqu'à 7 appareils d'entrée 
d'alarme. Pour plus de détails, se référer au manuel d'utilisation du CD.

2. Sortie d'alarme : Connectez la caméra à jusqu'à 2 appareils de sortie 
d'alarme. Pour plus de détails, se référer au manuel d'utilisation du CD.

3. Port Ethernet : Branchez la caméra à un NVR, à un routeur ou ouvrez 
votre réseau à l'aide d'un câble Ethernet ou Cat5e (non inclus).

REMARQUE : Les fonctions PTZ peuvent être contrôlées via une connexion 
Ethernet.
4. Entrée électrique 24V AC : Branchez la caméra à une source 

d'alimentation électrique de 24V AC (2.5A ou plus). 
5. Sortie vidéo (BNC) : Sortie vidéo analogique secondaire pour brancher la 

caméra à un moniteur ou un DVR. 

Retirez les vis (2x) du panneau de service 
et retirez ensuite ce dernier. Le panneau 
de service vous permet d'effectuer la tâche 
suivantes :

A

• Insérer une carte microSD dans la fente 
réservée à cet effet. Remettez en place le 
panneau de service et les vis (2x). 

REMARQUE : Pour un enregistrement local, 
vous pouvez installer une carte microSD 
(jusqu'à 32 Gbit) dans la caméra. Les marques 
de cartes microSD SanDisk™ ou Kingston™ 
sont recommandées. Pour plus de détails 
concernant la configuration de l'enregistrement 
sur une carte microSD, se référer au manuel 
d'utilisation du CD.

1 x trousse de 
montage

Cette caméra fonctionne uniquement avec une source d'alimentation électrique de 24V 
AC. Veuillez utiliser le bloc d'alimentation fourni, ou un bloc d'alimentation 24V AC 
réglementaire.

Panneau de 
service

• Appuyez et maintenez 10 sec. afin de 
réinitialiser la caméra aux paramètres par 
défaut. 

B

1 x montant 
mural

1 x console de 
connecteurs

1 x chaîne de 
sécurité 

1 x ruban pour 
joints filetés

1 x adaptateur de 
courant 24V AC

Utilisez le montant mural pour marquer les trous pour les boulons de fixation (4x) et 
le câble connecteur. Percez les trous dans le mur. 

Faites passer le câble connecteur par la surface et le montant mural.  Placez le 
montant mural sur les boulons de fixation et fixez le montant mural au mur en vissant 
une rondelle plate (4x), une rondelle élastique (4x) et un écrou (4x) sur chaque boulon.
Appliquez le ruban pour joints filetés le long de la console de connecteurs, puis 
attachez ce dernier au montant mural. Ajustez la vis M4 (1x) afin de fixer la console 
de connecteurs au montant mural.

C

D

F Fixez la chaîne de sécurité entre la 
console de connecteurs et la caméra. 
Ceci permettra à la caméra de rester 
suspendue au montant mural pendant 
que vous branchez les câbles.

G Branchez les câbles connecteurs, 
puis enfoncez les câbles dans le 
montant mural.

H Placez la caméra sur la console 
de connecteurs avec les surfaces 
plates alignées vers l'intérieur. Cela 
permettra au boulon sur la console de 
connecteurs de s'aligner avec le trou 
de la caméra.

I Ajustez le boulon sur le côté plat 
de la console de connecteurs, puis 
ajustez les autres boulons de la 
console de connecteurs (2x). 

Câbles
Chaîne de 
sécurité

J Assurez que tous les boulons de 
la caméra soient bien ajustés pour 
terminer l'installation.

Surface plane 
de la caméra

Boulon (2x; 
pré-fixé)

Trou de la 
caméra

Boulon sur la surface 
plane de la console de 
connecteurs (pré-fixé)

REMARQUE : Afin de contrôler les fonctions PTZ 
l, vous devez utiliser le OSD du navigateur du client 
Internet ou celui situé sur le NVR FLIR. Pour plus de 
détails, se référer au manuel d'utilisation du CD.

Si vous utilisez une sortie vidée, vous devez réchauffer le tube 
scellant afin d'étanchéiser le câble.

Vous devez envelopper les câbles connecteurs 
avec du ruban isolant (non inclus) pour 
assurer l'étanchéité de la caméra.

6. RS485 (en option) : Branchez la caméra au RS485 afin de contrôler les 
fonctions PTZ de la caméra à l'aide d'un DVR un d'un clavier PTZ.

REMARQUE : Les détails du protocole PTZ sont Pelco-D, ID:1, débit en 
bauds : 9600. Vous ne pouvez pas changer le protocole PTZ utilisé pour 
RS485.
7. Audio : Connectez à l'entrée audio, à la sortie audio et à la masse.

Sans montant mural : 
14.9lbs / 6.8kg

9.9” / 252mm

13.1” / 334m
m

5.7” / 145m
m

19.1” / 484m
m

13.1” / 332mm

Remettez en place le panneau de service et les 
vis (2x).

Bouton de 
réinitialisation

Carte micro SD

Panneau de service élargi

Non compatible

1 x bague de 
caoutchouc

Fixez la bague de caoutchouc au dos du montant mural afin d'assurer l'étanchéité 
de la caméra.
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Placez les chevilles (4x) sur les boulons de fixation (4x) en s'assurant que le côté 
extensible soit sur l'extrémité large du boulon. Insérez l'extrémité large du boulon 
de fixation dans le mur, et enfoncez les boulons dans le mur à l'aide d'un marteau.

E

Côté extensible de la cheville 
(placer sur l'extrémité large du boulon)

Extrémité large du boulon 
(insérer dans le mur)

Boulons de 
fixation (4x)

Rondelle plate (4x)

Montant mural

Vis M4  
(1x; pré-fixée)

Appliquer du 
ruban pour 
joints filetés

Console de connecteurs

Chevilles (4x)
Rondelle élastique (4x)

Écrou (4x)

Bague de 
caoutchouc


